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Edition
Fragment NM611

<1> [12+](bh)[.] [10+][1x](Apan)[o] [6+][1x](devam)[.] [1+](s)a(na) kha[.](iv)[.] (n)[.]
[1x][11+]

Fragment NM613

[...][1x]saputakana ca _dha(mh)masa _padumasa ca _(kha)dasa haghasa _saputikana
ca _(khadaya) (ca) _[1+](t)[.] hidaya _budhaya _padumaya m(isd)ya _culabudhaya
nak(a)ya ca _sajamatukanarn _sanatukanarh _sanatinarh ca sanadimitabarhdhavana(rh)

ca _deyadharhmarh _patani be 2sapadakani (bi) [...]



Apparatus

(devam)[.][1+](s)a(na) khal.]J(iv)[.J(n)[.] ¢ 1t is tempting to restore this as (de-
vam)[anu](s)a(na){supkha(niv)[a](n)[athanaya].

saputak(a)na < saputak(a)na(m) Vogel 1929-1930. — saputak(a)na < saputak(a)na(m)
Vogel 1929-1930. — dha(rh)masa < dhamasa Vogel 1929-1930. — (kha)dasa haghasa <
(bha)dasa hughasa Vogel 1929-1930. — saputikana < saputik(a)na(m) Vogel 1929-1930. —
(khadaya)(ca) < ... Vogel 1929-1930. — (t)[.] hidaya < ... had(d)ya Vogel 1929-1930.
— budhaya < budh(a)ya Vogel 1929-1930. — culabudhaya < culabudh(a)ya Vogel
1929-1930. — sajamatukanarh < saj(a)m(a)tuk(a)na(m) Vogel 1929-1930. — sanatuka-
nath <& san(a)tuk(a)na(m) Vogel 1929-1930. — deyadharhmarh < deyadham(o) Vogel
1929-1930. — be 2 < ba Vogel 1929-1930. — sapadakani (bi) < sapadaka . . . . Vogel
1929-1930 * Vogel notes: “Perhaps sapaduka-patta”, to which the editor of the relevant
EI volume adds: “Perhaps the reading is ‘patani be sapadukani’, meaning two slabs with
footprints”.

Translation

... for (the sake) of his (?) happiness among gods (and humans) and for nirvana ... to-
gether with his/her sons (i.e.) Dhama and Paduma, Khada (and) Hagha, and together
with his/her daughters, (i.e.) Khada, ... Hida, Budha, Paduma, Misa, Culabudha, and
Naka, together with his/her son-in-laws, together with his/her grandsons, and to-
gether with his/her granddaughters, and together with his/her relatives, friends, and
kinsmen ... two slabs and ... (were established?) as pious gift.

Commentary

Vogel notes: “The transcript and translation of inscriptions J and K should be regarded
as provisional”,

Bibliography

Only the right part of this inscription was described and edited by Vogel 1929-1930,
pp- 15, 25 (K). We edit the text here integrally, from the ASI estampage as well as the
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